
Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Bronze

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the cheek
riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Elite has a steel
buttplate and two etched guide rods. Fits ACC and ESS chassises (XTN
interface).

Attributes

Name: MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007753
Mfr. No.: 103799-BBZ
Color: Bronze
Material: Aluminum
Delivery weight: 1.1kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 250mm
UPC: 682131931196
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Sicherheitshinweise für den MDT Elite Fixed Rifle
Stock

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MDT Elite Fixed Rifle Stock für ACC/ESS Chassis, XTNSchnittstelle. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der MDT Elite Fixed Rifle Stock nur von Personen verwendet wird, die mit der
Handhabung von Schusswaffen vertraut sind.
Lagern Sie den Schaft an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Schaftes auf Risse oder andere Schäden, die die Sicherheit
beeinträchtigen könnten.
Verwenden Sie den Schaft nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen in dieser
Anleitung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Verwenden Sie den MDT Elite Fixed Rifle Stock nur in Kombination mit kompatiblen ACC und ESS Chassis.
Achten Sie darauf, dass alle Anpassungen des Schaftes (horizontale, vertikale und Neigungsanpassung) vor
der Verwendung vorgenommen werden.
Tragen Sie beim Schießen geeignete Schutzbrillen und Ohrenschützer.
Halten Sie den Schaft und die Waffe immer in einer sicheren Richtung, auch beim Laden und Entladen.
Lassen Sie den Schaft nicht unbeaufsichtigt, während er mit einer Waffe verbunden ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des MDT Elite Fixed Rifle Stock vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie einen geeigneten Arbeitsplatz haben, der gut beleuchtet und frei von
Ablenkungen ist.

Installation:

Entfernen Sie den alten Schaft, falls vorhanden.
Befestigen Sie den MDT Elite Fixed Rifle Stock an Ihrem ACC oder ESS Chassis, indem Sie die
mitgelieferten Schrauben verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Schaft fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Anpassungen:

Passen Sie die Wangenauflage und das Schaftpolster an Ihre Körpergröße und Schießposition an.
Überprüfen Sie die Anpassungen, um sicherzustellen, dass sie sicher und stabil sind.

Verwendung:

Nehmen Sie eine sichere Schießposition ein und stellen Sie sicher, dass der Schaft gut zu Ihrem
Körper passt.
Überprüfen Sie vor jedem Schießen die Funktionalität des Schaftes.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie den MDT Elite Fixed Rifle Stock gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Metall und Kunststoffabfällen.
Wenn der Schaft beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass er sicher gelagert wird,
bis er ordnungsgemäß entsorgt werden kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem MDT Elite Fixed Rifle Stock wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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MDT Elite Fixed Rifle Stock Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your rifle stock. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always follow local laws and regulations regarding firearms and accessories.
Ensure that the rifle stock is compatible with your firearm before use.
Inspect the rifle stock for any damage before each use. Do not use if damaged.
Keep the rifle stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Store the rifle stock in a secure place when not in use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the stock.
Adjust the cheek riser and buttpad only when the firearm is not in use.
Use proper eye and ear protection when handling firearms.
Do not modify the rifle stock in any manner that may compromise its integrity or safety.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
If you experience any discomfort while using the rifle stock, stop using it immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the MDT Elite Fixed Rifle Stock with the mounting interface on the firearm.
Securely attach the stock using the appropriate screws or fasteners, ensuring it is tightened to the
manufacturer’s specifications.

Adjustment:

To adjust the cheek riser:
Loosen the adjustment screws located on the cheek riser.
Move the cheek riser to the desired height and retighten the screws.

To adjust the buttpad:
Loosen the adjustment screws on the buttpad.
Slide the buttpad to the desired position and retighten the screws.

Usage:

Always ensure the firearm is in a safe condition before handling.
When aiming, maintain a proper shooting stance and ensure a comfortable fit with the adjusted stock.
Regularly check the adjustments to ensure they remain secure during use.

Disposal Instructions
When disposing of the MDT Elite Fixed Rifle Stock, follow local regulations regarding firearm accessories.
If the stock is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the rifle stock in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the MDT Elite Fixed Rifle Stock, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.
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Instrucciones de Seguridad para el MDT Elite Fixed
Rifle Stock

Introducción
El MDT Elite Fixed Rifle Stock está diseñado para proporcionar comodidad y rendimiento en el tiro. Este manual
contiene pautas de seguridad esenciales que debes seguir para garantizar un uso seguro y eficiente del producto.
Por favor, lee atentamente estas instrucciones antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el MDT Elite Fixed Rifle Stock esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el área de tiro despejada y libre de obstáculos.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas y protección auditiva.
Nunca apuntes con el rifle hacia algo que no estés dispuesto a disparar.
Mantén el rifle descargado hasta que estés listo para disparar.
Ten cuidado al manipular el rifle y asegúrate de que la seguridad esté activada cuando no estés disparando.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que el ajuste del alza de mejilla y del pad de la culata esté seguro antes de cada uso.
No realices modificaciones no autorizadas en el MDT Elite Fixed Rifle Stock.
Si sientes que algo no funciona correctamente, deja de usar el producto y consulta a un profesional.
Mantén el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Usa el MDT Elite Fixed Rifle Stock solo en chasis compatibles (ACC y ESS con interfaz XTN).

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado.
Retira el stock anterior si es necesario.
Acopla el MDT Elite Fixed Rifle Stock al chasis ACC o ESS utilizando las varillas guía.
Ajusta la altura y la inclinación del alza de mejilla y el pad de la culata sin herramientas hasta que
estén en la posición deseada.
Verifica que todos los ajustes estén seguros antes de usar.

Uso:

Coloca el rifle en una posición de tiro estable.
Ajusta el MDT Elite Fixed Rifle Stock según tus preferencias personales para mayor comodidad.
Mantén siempre la seguridad del rifle activada hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el MDT Elite Fixed Rifle Stock, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de armas y partes de armas.
Nunca tires el stock en la basura normal; busca un centro de reciclaje o eliminación adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o si necesitas más información sobre el MDT Elite Fixed Rifle Stock, busca el
contacto de soporte al cliente de MDT en tu región.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un tiro seguro y efectivo.
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Guide de Sécurité pour la Crosse MDT Elite Fixed
pour Châssis ACC/ESS, Interface XTN

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse MDT Elite Fixed pour votre châssis ACC/ESS. Ce guide de sécurité est conçu pour
vous aider à utiliser le produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de la crosse et des accessoires. Ne pas utiliser si des pièces sont endommagées.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Suivez les instructions d'installation et d'utilisation pour éviter tout risque de blessure.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la crosse si elle présente des signes de dommages ou d'usure.
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des conditions climatiques sévères.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation du produit.
Assurezvous que la crosse est correctement fixée avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Crosse :

Retirez la crosse de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de pièces manquantes.
Suivez les étapes cidessous pour installer la crosse :

Fixez la crosse au châssis ACC ou ESS en utilisant l'interface XTN.
Utilisez les vis fournies pour assurer un montage sécurisé.
Vérifiez que toutes les vis sont bien serrées avant d'utiliser le produit.

Ajustement :

Ajustez le reposejoue et le pad de crosse selon votre position de tir :
Pour l'ajustement horizontal, déplacez le reposejoue vers la gauche ou la droite.
Pour l'ajustement vertical, relevez ou abaissez le reposejoue.
Pour l'inclinaison, tournez le reposejoue jusqu'à ce qu'il soit dans la position souhaitée.

Utilisation :

Tenez la crosse fermement lorsque vous tirez.
Assurezvous que votre position de tir est stable et confortable avant de tirer.
Ne tirez jamais si vous n'êtes pas sûr de votre cible ou si vous êtes dans un environnement dangereux.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé et ne peut plus être utilisé, suivez les procédures de mise au rebut appropriées
pour éviter tout risque environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de l'UE
pour des informations supplémentaires.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation de la crosse MDT Elite Fixed.
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Istruzioni di Sicurezza per il MDT Elite Fixed Rifle
Stock per ACC/ESS Chassis, XTN interface

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT Elite Fixed Rifle Stock per ACC/ESS Chassis, XTN interface. Questo prodotto è
progettato per migliorare il comfort e le prestazioni del tiratore. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta anomalie o difetti visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il MDT Elite Fixed Rifle Stock, assicurati che sia installato correttamente.
Evita di apportare modifiche non autorizzate al prodotto.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Assicurati di avere una buona presa e stabilità quando utilizzi il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Segui le istruzioni di montaggio specifiche fornite con il prodotto.
Utilizza attrezzi appropriati per garantire un fissaggio sicuro.
Controlla che il montaggio sia stabile prima di utilizzare il prodotto.

Uso:

Posizionati in una posizione di tiro comoda e stabile.
Regola il poggiaguancia e il calciolo per adattarli alla tua altezza e postura.
Durante l'uso, mantieni sempre il controllo del fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo
rivenditore o un'autorità competente nella tua area. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e dettagli
sull'acquisto.

Nota: Queste istruzioni sono fornite in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR) per garantire un uso sicuro e responsabile del MDT Elite Fixed Rifle Stock.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kolby MDT Elite Fixed
Rifle Stock

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kolby MDT Elite Fixed Rifle Stock do chassis ACC/ESS. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
informacji dotyczących bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzegania zasad bezpieczeństwa zgodnych z
regulacjami Unii Europejskiej (UE). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i ciepła.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny kolby oraz chassis, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Unikaj stosowania kolby w sposób, który może prowadzić do obrażeń ciała lub uszkodzenia mienia.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj kolby MDT Elite tylko z kompatybilnymi chassis (ACC i ESS).
Sprawdź, czy kolba jest prawidłowo zamocowana przed każdym użyciem.
Nie modyfikuj kolby ani nie próbuj naprawiać jej samodzielnie, jeśli wystąpią problemy.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas regulacji podnóżka policzkowego oraz poduszki kolby, aby uniknąć
przypadkowych obrażeń.
Nie pozostawiaj kolby w zasięgu dzieci lub osób, które nie są przeszkolone w zakresie bezpiecznego
użytkowania broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja kolby:

Upewnij się, że chassis jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Umieść kolbę w odpowiednim miejscu na chassis.
Użyj dostarczonych śrub do mocowania kolby do chassis, upewniając się, że są one dobrze dokręcone.
Sprawdź, czy kolba jest stabilna i nie ma luzów.

Regulacja kolby:

Aby dostosować wysokość podnóżka policzkowego, poluzuj pokrętło regulacyjne, ustaw na żądanej
wysokości, a następnie dokręć pokrętło.
Dostosuj kąt kolby, korzystając z mechanizmu regulacyjnego, aby uzyskać optymalną pozycję
strzelecką.
Zawsze sprawdzaj stabilność regulacji przed użyciem.

Użytkowanie kolby:

Przyjmij bezpieczną pozycję strzelecką, upewniając się, że kolba jest prawidłowo ustawiona.
Zawsze kieruj lufę broni w bezpiecznym kierunku.
Zachowuj ostrożność podczas strzelania i unikaj rozpraszania się.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Kolba MDT Elite powinna być utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj kolby do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera elementy, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu lub doświadczysz wypadku, zgłoś to
odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeństwa i życzymy udanego użytkowania kolby MDT Elite Fixed Rifle
Stock.
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MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
Interface Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT Elite Fixed Rifle Stockin käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka on
suunniteltu varmistamaan tuotteen turvallinen käyttö. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain ACC ja ESSkorvakkeiden kanssa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampuessasi.
Varmista, että ampumapaikka on turvallinen ja että siellä ei ole muita henkilöitä.
Vältä ampumista, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Tarkista, että ase on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai säätämistä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä MDT Elite Fixed Rifle Stock ACC tai ESSkorvakkeeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

Säätö

Säädä poskipakkaa ja perälevyä vaakasuoraan, pystysuoraan ja kallistussäätöjen avulla.
Varmista, että säädöt ovat mukautettu omiin tarpeisiisi ennen ampumista.

Käyttö

Ota asento, joka tuntuu mukavalta ja vakaalta.
Tarkista, että ase on turvallisesti tuettu ja että voit hallita sitä hyvin.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää erityisiä materiaaleja, kuten metallia.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot. Muista
myös tarkistaa säännöllisesti mahdolliset tuotepalautukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit MDT Elite Fixed Rifle Stockin. Turvallinen ja vastuullinen käyttö varmistaa parhaan mahdollisen
kokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT Elite Fixed Rifle Stock
för ACC/ESS Chassi, XTNinterface

Introduktion
Tack för att du valt MDT Elite Fixed Rifle Stock för ACC/ESS Chassi, XTNinterface. Denna produkt är utformad för
att förbättra komfort och prestanda för skytten. För att säkerställa säker och korrekt användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn och andra obehöriga.
Vid användning av produkten, var medveten om omgivningen och andra personer i närheten.
Rapportera omedelbart eventuella farliga situationer eller skador till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att alla justeringar av kindstöd och bakstycke är korrekt inställda innan du börjar använda
produkten.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Se till att vapnet är i ett säkert tillstånd innan du fäster eller justerar kolven.
Använd produkten endast med kompatibla chassin (ACC och ESS).
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Installation av MDT Elite Fixed Rifle Stock:

Ta bort den befintliga kolven från ditt vapen med hjälp av lämpliga verktyg.
Fäst MDT Elite Fixed Rifle Stock på vapnet genom att följa dessa steg:

Se till att alla fästen är rena och fria från skräp.
Använd de medföljande skruvarna för att säkert fästa kolven på chassit.
Kontrollera att kolven sitter fast ordentligt och att inga delar är lösa.

Justering av kindstöd och bakstycke:

Justera kindstödet horisontellt och vertikalt för att passa din skjutställning.
Justera lutningen på bakstycket för att optimera din komfort och sikte.
Kontrollera att alla justeringar är säkra innan du börjar använda produkten.

Användning av produkten:

När du är redo att skjuta, kontrollera att vapnet är i ett säkert tillstånd.
Håll alltid vapnet riktat bort från dig och andra.
Följ säkerhetsrutiner för skytte och hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfall och återvinning.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den destrueras på ett säkert sätt för att förhindra
att den hamnar i fel händer.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök MDT:s
officiella webbplats för support.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MDT Elite Fixed
Rifle Stock för ACC/ESS Chassi, XTNinterface. Tack för att du bidrar till en säker skyttekultur.
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Návod k bezpečnému používání MDT Elite Fixed Rifle
Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN interface

Úvod
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání produktu MDT Elite Fixed Rifle Stock pro
ACC/ESS Chassis, XTN interface. Dodržování těchto pokynů pomůže zajistit vaši bezpečnost a bezpečnost
ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Při manipulaci s produktem mějte vždy na paměti bezpečnostní pokyny.
Při nastavení opěrky lícní a buttpad dbejte na správné a bezpečné uchopení.
Při použití výrobku v terénu dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní.
Používejte pouze kompatibilní chassises (ACC a ESS) pro zajištění bezpečného připojení.
Při střelbě vždy noste ochranné brýle a sluchátka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a kompletní.

Instalace:

Připojte MDT Elite Fixed Rifle Stock k ACC nebo ESS chassises podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je spojení pevné a bezpečné.
Nastavte opěrku lícní a buttpad podle vaší střelecké pozice.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je vše správně nastaveno.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní postoj a správné uchopení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte ekologickou likvidaci nebo recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka nebo autorizovaného
prodejce.

Ujistěte se, že dodržujete všechny výše uvedené pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání MDT Elite Fixed Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN interface.


